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Abstract
In the course of the research, the Uzbek and French annotated dictionaries list a
number of peculiarities, as well as an analysis of the lexical-semantic and lingvo-cultural

features of the terms related to viticutture and horticulture.
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Y3YMUYUIUK XAKUAA WIIMUA-HASAPUIA KAPALLJIAP BA YHUHI

AYHE XAMXXAMUAITUAA TYTTAH YPHU

PycnaH Paxxabmypoaosuu PAKABOB!
Byxopo A aBnaT yHUBEpCUTETU YKUTYBUMUCH
H.TOLUMYJIATOBA?

Byxopo A aBnaT yHMBepcuTeTH Tanabacm

AHHOTauwms. InMUIN TagkMKOT AaBoMMAa Y36eK Ba paHLy3 U30XIM NTyFaTapyaa y3y MUMInK
Ba 60FAOPUWIMKIA OMA TEPMUHITAPHUHI NIEKCUK-CEMAHTUK Ba JIMHIBO-MaZlaHUIA XY CyCUSTIApUHA
Tax/mn 3Tuw 6apobapuaa 6up Heuva y3ura xocnvknap caHab ytunagu.

Kanut cy3nap: Kuwnok Xy»Xanuri, MexaHu3auus, Y3yMYuiuk, 60Fa0puYMInK, NEKCUK-

CEMaHT UK, )'IVIHFBO-Ma,EI,aHMl‘/JI, TEPMUH.

Y36ekucToH Pecriybnmkacyt MpesnaeHTUHUHT “KULLIOK XY>KanumiHm ¥3 BakT Uaa KULLWIOK
XYXanuru TexHukacum bunaH TabMuHNAW MeXaHU3MNapUHM SHaa TakoMUALWT MpUW Yyopa-
Tanbvpnapu TyFpucunga” 2018 nun 10 maraaru MK-3712-coH kapopnapura My BoduMK KULLITOK
XYXanuUrMHn MexaHusauusinaw coxacvaa dyHaameHTan Ba amManui TaAaKUKOTNap Xamaa
WHHOBAUMOH (aONNSTHU  PUBOXIAHTUPUL, OGaxapwnaguraH WIMWA  TaaKUKOTNApHUHT
CaNOXMSITUHM OWMPULL Ba COX@HWUHI MOAAMM-TeXHMKa 6a3acMHM MyCTaxkamnawl Makcaavaa
yMKapraH Kapopnapu KULWIOK XYXXanurura, XycycaH y3yMunnuk Ba 60Faopunnnkka 6ynraH
3bTMbOpnapun Hakaaap KOPY IKaHAUIU SKKON KYpPUHUG Typurbaw.

MabnyMoTnapra KaparaHaa y36ek Tunmaa «Y36eKUCTOH y3yMUMnurus»ra oua uon
3TUAraH acapfapHUHr akcapusTu 6eBocuTa YeT 31 ONMMNAPWHUHI acapnapu 3amuvpuaa
apatwnrad. byHra mucon Tapukacupa (A.A.Pubakos, C.A.OcTtpoyxosa, B.W.l'opbay,
M.[.UenTtnund, T.T. TypcyHoB T., «YkuTyBUM» Hawpuétun, 1969) xamaa pyc TuAMaa Hawwp
KunuHraH«BuHorpapgapcteo» (A.A.Pnbakos, C.A.OcTpoyxoBa T., «MexHaT» HaWpPUETN»,
1988) kabu  YKyB  Ky/JnaHManapuHu Kentupuw MyMkuH!.Maskyp KynnaHmanapaa
Y3YMUMMKHUHT  baH, Ccoxa Ba uwiab uukapuw cudatmaa Xank XyXanuruaa Hakagap
AXaMUATra araskaHanMru 6aéH aTunraH.

By coxa x03upru KyHzAa >kagannivk 6unaH puBoXIaHAETraHMHU MHobaTra onaguraH

6yncak, yet Tunnapu bunaH 6oFNamMacNINKHN UNoXn Nyk.JyHé 6ynndya 3Hr Kyn Tok3opnap

1Temypos IIL Y3yMmummk. —Y30€KHCTOH MULTHI dHIMKIOnemsicn» Jlasnat wivuii Hampuéta. T. 2002.
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mMaraoHn EBpona-Ocué, XycycaH, Y/pTa Ep, dreit, Kopa Ba A30B AeHru3napu coxunnapu
mMamnakatnapu (Ucnawuns, Wtanus, ®paHums, MapTyranus, Mpeumns, bonrapus, FlepMaHus,
BeHrpus, PymuHusi, lOrocnaevst Ba X.K.) ra TYFpu Kenunb, y3yM eTULT MpULL, BUHO Tanépnalu
6y nya eTakum Y puHHM srannanan. [y Héaa Tok3opnap ManaoHu 6yinnya sHr onavHri ypuHaa
Ucnanus (IMnH 200 MUHr ra), keimH Wranus (871 MuHr ra), ®paHumsa (870 MuHr ra) Ba
bowka pasBnatnap arannavau. KOkopuaarn MabnymoTnapra 3bTubop 6epaauraH 6yncak
®paHumMa y3yMUMINK COXacuaa Kyuam 3 Tanukka KMpaaw. Xankapo Y3y MUYMIMK Ba BUHOYUITMK
TAWKUIOTUHMHI CTaTUCTUKacurakypa 1994 iuunaa ayHE 6ynmnya 255740 MUHr r BMHO
nwnab ymnkapunrad.YHuHr 188945 muHr rn ékn 73% paH opTuFvu EBponara TYFpu kenagu.
BuHo Tamépnaw 6ynnya WUrtanua (59276 muHr rn), ®paHums (54640 MuHr rn), cnanus
(18945 MUWHr rn) onavHIM ypuHnapaa Typaan. AXonmko H6owmra BUHO nuunLl 6yinnya ®paHums
(63n), ApreHTnHa(44 n), Leenuapma aactnabku ypuHnapHu arannanan. OpTuMmnsaa cyHrru
nunnapaa 6owka coxanap KaTopu KALWIOK XYXXanurura, XycycaH y3yMunamk Ba 60F40pUmnmk
nyHanuwnapura, 6y 6opagarn MamMnakatnapapo MKTUCOAMM anoKaniapHU pUBOXXIAHT UpULLIFa
anoxmaa abTnbop KapaTunaérraHnum cabab, Masky p coxara AouMp TepMUHIAP TapXKUMACUHWUHI
YYKYPPOK YpraHUAnWm Ky HAaH-KyHra 1on3apb axammsaTt kach aTMokaa.

MnmMuii TagkukoT gaBoMmaa y36ek Ba cpaHUy3 M30XIM NyFaTnapuaa y3yMUYnnvK Ba
60FA0PYMAMKIa OMA TEPMUHAPHUHT NEKCUK-CEMAHT MK Ba IMHIBO-MaAaHWI Xy Cy CUST NapyHK
Taxamn 37w 6apobapuaa 6mp Heuva y3ura xocnvknap caHab ytunagu.

Y3yMunnmkka oua akcapusit cysnap dpaHuy3, NO0TUH Ba HOHOH TunnapuaaH Kenub
UMKKaH Aecak Mybonara 6ynManan. Mucon yuyH:

Alberello(noTyHYa cy3) : TOM MabHOAa «ElU AapaxT». BakT YTuwmM 61MnaH KULWIOK XY Kanuru
PVBOX/I@HMLLM HaTuXXacmaa Y3yM30PHU KUAMH aT pod-MyXUT LLAPOUT TIapura MOC/ALLT MpULL
YUYH KMYMK y3yM30pnapAa uwnaT unaamrad xamaaw TuaMMura amnarrad. Ywby Tusum nkiammm
NCCUK Ba KypYyK 6ynraH MamMnakatnapaa KeHr Ky nnaHunagu.

Ampélographie : (tloH. Ampelos — y3yM Ba grafiya) Tok TypnapuHu ypraHaauraH
daHanp. by TepMUHHN BUpMHYUYM MapTa nonsk TabuatwyHocu ®. 4. Cakc (1661)
KynnaraH. by TEPpMUHHUHT MAMKUIA acocnapuHu ncnaH onumu C. KnemeHTe 6UpuHUMK
mMapoTaba 1806 nnnaa TaBcudnab 6eprad. by daH y3yMHU UAMUIA YpraHUWAND SbHU
TYPAUXWUNY3YM HaBlapuHWU, 6aprnapuHu UAMUK TaaKUKOTIap opKaau aHuKnanau.
Fermentation du raisin :(y3yMHNU OVMXFUTUW, aYUTUW)Y3YMHUHKU ankorosnra
annaHTupuwaaH nbopaTt 6ynraH xapaéH xucobnaHaau.

Filtration: (buntp kunumw) MaxcynoTHU EPKUHAUTN Ba TUHUKIUMMHN TUKNALW YYYH

punbTpnap épaamMmuaa WapobHM To3anawHUHI BUHUPMKauMa 60CKnUN.
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Enologie :(3Honorus (toH. ONOC — «BMHO») Wapo6 Ba y3yM30pfaapHW ypraHuwra
6aFuwnaHraH daH.
By HAaH Ky puHnM6 Typmnbankn 6MpruHa KMLWNOK Xy>Xanuk coxanapuaa xam 6eBucTa yer
TunnapaaH y36ek Tunura ysnawraH cy3napHu yypaTull My MKUH.

Xynoca kunub, dpaHuy3 Ba Y36ek Tuamaarn y3yMunmavMk TEPMUHAApU TapXuMmacuaa
Y3ap0 3KBMBANEHTINK XOCWU KUAUL, EKM aipuUM TEPMUHIAP HOMUHUHE Y36eK Tunuaa aHaH
MyKobunm 6y nmMaraHnuru cabab, dpaHuy3TuMaar ataMmanapHyHE TapXXMMacK Y3 MUISTMA Tun

XYCYCUSTUHMN CaknaraH Xonaa Yy rupuinwMHA aiuT Ui My MKVH.
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